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Evropská unie
Evropský sociální fond
operační program Zaměstnanost

pŘíxnzNí sMLoUVA
uzavřená dle $ 2430 a násl. zákona ě. 89/2012 sb. , občanský zákoník

Městská ěást Praha í8
se sídlem: Bechyňská 639, 19900 Praha - Letňany

lČ: 00231321

DlČ: czoo231321

zastoupena: Mgr' lvanem Kabickým, starostou

bankovní spojení: Česká spořitelna a.s. pobočka Praha 9, Veselská 663

číslo ÚČtu: 27-2000937329/0800

(dále jen ,,příkazce")

a

Centrum evropského projektování a. s.

se sídlem: ,,Evropský dům", Švendova 1282,5oo 03 Hradec Králové

lČ: 27529576

DlČ: cz27529576

zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové' oddÍl B, vloŽka2674
zastoupená: lng. lvou Krunčíkovou, prokuristkou

bankovní spojení: Komerční banka, a's', pobočka Hradec Králové

číslo účtu: 43-890670267/0100

(dále jen,,příkazník'')

(dále společně téŽ jako 
'sm!uvní strany")

Shora uvedené smluv_nÍ strany se ve smyslu ustanovení s 2430 a násl' zákona č. 89I2o12 Sb', obČanský
zákoník (dále jen ,,občanský zákoník") ve znění pozdějŠích předpisů, dohodly na uzavření následujÍcí

, ořikaznÍ smlouvy, (dále jen,,smlouva")

Úvoottí USTANoVENí K AKcEPTAcl NÁVRHU sMLoUVY A PŘEDMĚTU sMLoUVY
1. Návrh této smlouvy nelze přijmout s dodatkem nebo odchylkou (včetně odchylky nebo dodatku

nepodstatného)' Takový postup se za akceptaci této smlouvy nepovaŽuje. Pro účely přijetí návrhu této
smlouvy příkazník tímto vylučuje aplikaci s 1740 odst. 3, věty první občanského zákoníku.

2- Příkazce má zá1em realizovat Projekt s předpokládaným názvem ,,Efektivní veřejná správa Městské
části Praha í8" (dále jen ,,Projekt") a získat finanční prostředky na jeho realižaci ve výzvě č. 1'18
z operačního programu Zaměstnanost, ,,Výzva pro územnÍ samosprávné celky _ hl. m. Praha'' (dále jen
,,Dotační program")'
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Čt' t
pŘeomĚr SMLoUVY

1. Předmětem této smlouvy je obstarání záleŽitostí přÍkazce, konkrétně poradenská činnost a komplexní
zpracování elektronické Žádosti o dotaci v rámci Projektu (dále jen ,,Žádost") v nezbytně nutnem
rozsahu dle pravidel Dotačního programu, které zahrnuje:

a) konzultace projektového záměru;

b) zpracování elektronického formuláře Žádosti Pro1ektu, vč. příloh, jejich finalizace v prostředí
portálu MS 2014+ a následné odeslání informace příkazci o připravenosti Žádosti k podpisu
kvalifikovaným elektronickým podpisem, a to bud' prostřednicfuÍm e-mailu, nebo telefonicky
kontaktníosobě příkazce dle článku lll, odst. 7 této smlouvy;

c) vypořádání případných přípomínek k Žádostize strany řídícího orgánu Dotačního programu.

2. Dokumenty a podklady příkazník zpracovává a kontroluje a vykonává činnosti pouze v rozsahu
spadajícím pod odbornost projektového manaŽera, definovanou V čl. ll, odst. 1 a 13.

3. Termíny provedení uvedených dílčích činností, nestanoví-li tato smlouva či podmínky DotačnÍho
programu či příslušný orgán Dotačního programu jinak, budou konkrétně stanoveny na základě
emailové dohody kontaktnÍch osob obou smluvních stran, a to vŽdy s ohledem na typ konŘrétníčinnosti'
Shodným způsobem bude stanoveno místo nebo způsob plnění, nestanoví-li tato šmlouva jinak'

4. Příkazce se zavazuje příkazníkovi uhradit za uskutečnění činností dle odst, 1 tohoto článku odměnu
sjednanou v čl. lV smlouvy.

Čl. lt
PRÁVA A PoVlNNosTl PŘíKAZNíKA

1. Příkazník je povinen při plněnísmlouvy postupovat vzá1mu příkazce, dle platných ustanovení zákona
č.8912012 Sb., občanský zákoník a dalších právních předpisů a sodborňou péčí dle předpisů
příslušného Dotačního programu pro podávání Žádostí o dotaci a projektového řízení (v této smlouvě
jen,,odbornost projektového manaŽera").

2. Při plněnísmlouvy příkazník pouŽije kaŽdého prostředku, ktený vyŽaduje povaha obstarávané záleŽitosti,
jakoŽi takového, ktený se shoduje s vůlípříkazce. od příkazcových pokynů se příkazník můŽe odchýlit,
pokud to je nezbytné v zájmu příkazce a pokud nemůŽe včas obdrŽet jeho souhlas.

3. Zjistí-li příkazník, Že podklady, které mu byly předloŽeny, jsou vadné nebo nedostatečné, je povinen na
to bezodkladně příkazce upozornit'

4' PřÍkazník sezavazuje, Že bude průběžně informovat příkazce o všech skutečnostech a postupech, které
zjistí při zařizování záleŽitostí, a které mohou mít vliv na změnu pokynů příkazce'

5. Příkazník je oprávněn po písemném oznámení příkazci uskutečňovat část smluvního plnění
prostřednictvím třetích o9ob (např. jinou právnickou nebo fyzickou osobou). K těmto Činnost'em je
příkazník oprávněn udělit třetím osobám plnou moc k uskutečňování právních jednání jménem
příkazníka, a to v rámcizmocnění uděleném příkazcem podle této smlouvy.

6. Příkazník přenechá příkazci veŠkený uŽitek z obstarané záleŽitosti včetně věci, které za ně převzal
během plněnísmlouvy.

7. Zjistí-li příkazník při zajiŠt'ování prací překáŽky, které znemoŽňují řádné uskutečnění činnosti a právních
jednání v souladu s touto smlouvou nebo v souladu s právními předpisy, oznámí to neprodlene prikazci,
se kteným se dohodne na odstranění těchto překáŽek. Nedohodnou-li se strany na odsiranění piekáŽek,
popř. změně smlouvy ve lhůtě 7 (sedmi) kalendářních dnů od doručení písemného oznbmení, je
příkazník oprávněn od této smlouvy odstoupit.

8. Nestanoví-li tato smlouva jinak, je příkazník povinen zachovávat mlčenlivost o vŠech údajích, které jsou
obsaŽeny v projektových a realizačních podkladech nebo o jiných skutečnostech, se rtárymi přudó při
plnění smlouvy do styku a jsou jako důvěrné příkazcem písemně označeny. Tato poviňnóst ie
nevztahuje na údaje a informace, které příkazník sdělí svým subdodavatelům či zaměstnanc(lm za
úěelem plněnísvých povinnostídle této smlouvy, ani na údaje a informace, které je povinen poskytnout
příslušným orgánům při plněnísvé zákonné povinnosti'

9. Příkazník je povinen mít uzavřenou pojistnou smlouvu, jejimŽ předmětem je pojištění odpovědnosti za
Škodu způsobenou přÍkazci v přímé souvislosti s činností příkazníka tak' abý výšá pojistnýón eastet< oyta
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Úměrná moŽným Škodám, které lze v rozumné míře předpokládat (typově jde o tzv. pojiŠtěnÍ
odpovědnosti za Škodu způsobenou třetÍ osobě). Příkazník je povinen pojistnou smlouvu udrŽoúat po
dobu uskutečňování činnosti v platnosti a řádně a včas platit pojistné.

10. Mezní lhůta pro podání Žadosti je stanovena vevýzvě pro.podávání Žádostí Dotačního programu.
Příkazník se zavazuje informovat příkazce o finalizaci Žádosti a její připravenosti r póopisu
kvalifikovaným elektronickým podpisem příkazce, 

-a 
to nejpozději posledníden lhůty pro podáníŽádosti

15. 06. 2018 do 12.00 hod. Elektronický podpis Žádosti zajišt'uje příkazce na vlastní odpovědnost.
11. Příkazník dle této smlouvy odpovídá za to, že Žadost projde hodnocením přijatelnosti a formální

kontrolou a za formálnÍ zajiŠtění komunikace s poskytovatelem dotace do okamŽiku definitivního
rozhodnutío Žádosti. PřÍkaznÍk neodpovídá za věcné hoónoceníŽádosti, či za činnosti nebo dokumenty,
které jsou mimo odbornost projektového manažera.

12. Příkazník neodpovídá zavady v jakéko|iv pro příkazce provedené práci nebo poradenské činnostinebo
za prodlení s poskytnutím plnění v rozsahu, ve kterém byly způsobeny pouŽitÍm vadných, neÚplných,
nesprávných, zkreslených, nebo jinak nedostatečných informacÍ, pokynů, podkladů a věcí prevzaÍycn
od příkazce nebo příkazcem určené třetí osoby a za vady, které jsou mimo příkazníkovu odbornost
pro'1ektového manažera' Jedná se zejména o vady v projektové dokumentaci, v právních podkladech, v
odborných posudcích, chybné technické parametry či překlady, rozpočty a dalŠí podklady či chyby, které
jsou mimo příkazníkovu odbornost projektového manaŽera. Dále za vady způsobené nepoškýtnutím
dostatečné součinnosti ze strany přÍkazce' Příkazník téŽ neodpovídázavady v rozsahu, ve kterém byly
způsobeny neinformováním příkazníka o krocích příkazce v souvislosti s projektem . za vaay átá
předchozí věty nese odpovědnost příkazce a shodně i náklady na jejich odstranění.

13. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, Že odbornost projektového manaŽera nezahrnuje
poradenství, kontrolu ani Činnosti zjiného odvětví neŽ které se týká Projektu, tedy nezahrnuje
poradenství, kontrolu ani činnosti např. z oblasti daňové, právní, ekonomické, eleŘtrotechnick-é,
stavební, technické, rozpočtové, hygienické, pedagogické, umělecké, pojišťovnictvíaj.

14. PříkaznÍk odpovídá zavady předmětu plněnív rámci své odbornosti projektového manaŽera definované
vtomto článku odst. 1 a 13, a to po dobu platnosti a Účinnosti právní úpravy platné vdobě, kdy byly
jednotlivé činnosti ukončeny.

15. Příkazník dle této smlouvy nebude provádět kontrolu smluv uzavřených mezi příkazcem a třetími
osobami v rámci Pro.;ektu nebo jiných smluv před|oŽených přÍkazcem. Tuto kontrolu si zajistí příkazce
sám, na vlastní náklady a odpovědnost.

16. Příkazník si je vědom, Že je ve smyslu $ 2 pÍsm. e) zákona č' 32ot2oo1 Sb., o finanční kontrole
ve veřejné správě a změně někteých zákonů, ve znění pozdějŠích předpisů, povinen spolupůsobit při
výkonu finanční kontroly realizované při kontrole Projektu a tuto součinnost v případě, Že k tomu bude
vyzván, poskytne.

17 ' Příkazník je povinen uchovávat doklady související s plněním této smlouvy od jejího skončení, a to po
dobu, jeŽ je v souladu s dobou stanovenou právními předpisy Čn t je1icn archivaci (zejména zákon č.
563/'í991 sb', o účetnictví, zákon č,. 23512004 Sb', o dani z přidané hodnoty a zákon
ě.49912004 Sb., o archivnictví a spisové sluŽbě), nejméně však po dobu 10 (deseti) let od skončení
plnění této smlouvy. Dále má povinnost umoŽnit osobám oprávněným k uýkonu kontroly Projektu,
z něhoŽje smlouva hrazena, provést kontrolu těchto dokladů souvisejících s plněním smlouvy.

í8' Příkazník sezavazuje chránit a prosazovat práva a oprávněné z4my příkazce a řídit se jeho pokyny,
vyuŽívat důsledně všechny zákonné prostředky a v jejich rámci uplatnit v zájmu příkazce vse, co pódié
svého přesvědčení pokládá za prospěšné.

't9. Příkazník dle této smlouvy neodpovídá za jakákoliv zadávací řízenívčetně těch, která jsou uskutečněná
v rámci Projektu, popř. která jsou jeho prostřednictvím předávána řídícímu orgánu nebo
zprostředkujícímu subjektu Dotačního programu' Příkazník na základé této smlouvy neposkytuje ani
vyjádření či stanoviska v oblasti zadávání veřejných zakázek. Příkazník nenese jakoukoli odpóvědnost
za administraci zadávacích řízení, ani za obsahovou a formální správnost související dokumentace.

20. Z ustanovení odst. 't9 tohoto článku jsou vyjmuta zadávací řízení, která budou administrována v rámci
samostatně uzavřených příkazních smluv mezi pťíkazcem a příkazníkem na administraci veřejných
zakázek

21' Příkazník sezavazuje určit kontaktní osobu zodpovědnou za přÍpravu Projektu (dále jen,,Projektový
manažeť'). Tuto osobu můŽe změnit písemným sdělením příkazci spolu s uvedenÍm jmoňa nové
kontaktní osoby a jejích kontaktních Údajů tak, aby tato změna nenaruŠila plynulost poskytovaných

*
*
*

*

*
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sluŽeb. Projektový manaŽer je oprávněn činit za příkazníka jakáko|iv jednání související s plněním
předmětu dle této smlouvy.

22. Jako Projektový manaŽer bylla ustanoven/a: lng. Miluše Doležalová, tel': +42o60237g 287, e-mail:
dolezalova@cep-rra.cz. Příkazce bude veŠkeré informace a podkladové materiály zasílat této osobě'

Čt. ttt
PRÁVA A PoV|NNosTl PŘíKMcE

1. Příkazceje povinen předat včas příkazníkovi Úplné, pravdivé a přehledné informace, jeŽ jsou nezbytně
nutné k věcnému plnění této smlouvy, pokud z této smlouvy výslovně nevyplývá, Že je má za;istit
příkazník v rámci své činnosti. Příkazce je povinen řádně a včas předat příkazníkovi veškeý listínný
materiál potřebný k řádnému plněnísmlouvy.

2. Příkazce se zavazuje dodat příkazníkovi po podpisu této smlouvy podklady v elektronické podobě
k Projektu a v konečném, přÍkazcem zkontrolovaném znění, zejména, ale nikoli pouze:

a) podklady pro vyplněníŽádosti;
b) informace o Žadateli ve struktuře poŽadované příkazníkem;
c) sloŽení realizačního týmu Žadatele;

d) podklady pro sestavenídotačního rozpočtu Projektu;
e) harmonogram realizace Projektu.

3. Kromě podkladů vymezených v odst. 2 1e příkazce povinen poskytnout další podklady a informace
poŽadované příkazníkem, a to nejpozději 3 (tři) kalendářní dny od doručeníŽádosti přÍkazníka.

4. Příkazceje povinen vytvořit řádné podmínky pro činnost příkazníka a poskytovat mu během plněnítéto
smlouvy nezbytnou další součinnost a podklady, a to i po podáníŽadosti přísluŠnému orgánu za úČelem
odstraněníjejích formálních a dalŠích vad a nedostatků a po dobu realizace Projektu' Příkazce se také
zavazqe poskytnout příkazníkovi, pokud to okolnosti objektivně umoŽňují, veškeré potřebné informace
a podklady najednou, v celku a bez odůvodnění neměnit své poŽadavky'

5. Příkazce je dále povinen bezodkladně poskytnout příkazníkovi podklady a informace, které se oproti
původně předaným podkladům a informacím změnily nebo nové podklady a informace, které jsou
nezbytné pro zpracování dokumentů nebo poskytnutí sluŽeb, a to včetně informací a pokynů, které
obdrŽelod přísluŠných kontrolních orgánů, či informacÍve vztahu k Projektu a příkazcem připravovaných
či očekávaných změnách.

6' Příkazce tímto uděluje příkazníkovi výslovný souhlas s tím, aby bezÚplatně pouŽíval znak, název
příkazce a informace o nákladech souvisejících s realizací Projektu, a to v elektronické nebo písemné
podobě, za Úěelem marketingové podpory příkazníka a pro přÍpravu referenčních materiálů prozadávací
řízení, kde je příkazník Účastníkem. PřÍkazce tímto prohlašuje, Že je osobou oprávněnou k udělení
souhlasu dle tohoto odstavce a odpovídá příkazníkovi za správnost tohoto prohlášení.

7. Pro účely poskytování součinnosti určuje příkazce, jako kontaktní osobu lng. Vladlslava Gerharda, tel.:
+420603 577 067, e-mail: Vladislav'Gerhard@letnany.cz. Veškeré poŽadavky na poskytnutí
součinnosti budou ze strany příkaznÍka doručovány této osobě. PřÍkazce je oprávněn tuto kontaktní
osobu jednostranně změnit písemným sdělením příkazníkovi spolu s uvedením jména této nové
kontaktní osoby a jejich kontaktních Údajů.

8. Příkazce tímto uděluje příkazníkovi plnou moc k uskutečňování vŠech právních jednánÍ jménem
příkazce v rámci plnění předmětu této smlouvy. V případě potřeby vystaví příkazce na Žádost přÍkazníka
k plnění předmětu této smlouvy plnou moc na samostatné listině. Platnost plné moci končí současně
s ukončením platnosti této smlouvy.

9. Příkazce je povinen zachovávat mlčenlivost o obsahu a podmínkách spolupráce dle této smlouvy
s výjimkou plnění zákonných povinností.

Čl tv
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oDMĚNA A PLATEBNí pootvtínry

Za plnění části předmětu této smlouvy dle včl. l., odst' 1 náIežÍ příkazníkovi celková odměna ve výši
Kč (slovy korun českých) bez DPH. Tato odměna bude příkaznÍkem vyúčtováha

takto:

a) část celkové odměny ve výši Kě bez DPH bude vyúčtována (fakturována) ke dni
odeslání informace kontaktní osobě příkazce o finalizaci Žádosti, včetně jejích příloh v prostředí
portálu MS2014+ a jejich připravenosti ke kvalifikovanému elektronickému podpisu příkazce'
Ke dni odeslání informace kontaktní osobě příkazce o finalizaci Žádosti, včetně jejÍch přÍloh
v prostředí portálu JVls2014+ a jejich připravenosti ke kvalifikovanému elektronickému podpisu
příkazce, dochází k uskutečnění dílčího zdanitelného plnění a příkazník je oprávněn vysiavit
fakturu - daňový doklad.

b) část celkové odměny ve v'ýši Kč bez DPH bude vyÚčtována (fakturována) ke dni, kdy
řídící orgán Dotačního programu odešle do prostředÍ portálu MS 2014+ depeši (zprávu) sá
sdělením, Že Žádost byla schválena k financování.
Ke dni, kdy řídící-orgán Dotačního programu odeŠle do prostředíportálu MS 2014+ depeši(zprávu)
se sdělením , že Zádost byla schválena k financování, dochází k uskutečnění dílčího zdanitelného
plnění a příkazník je oprávněn vystavit fakturu.

V odměně příkazníka není zahrnuta DPH. Příslušná sazba DPH bude vŽdy připočtena k fakturované
částce ve výši dle platné právní Úpravy v době uskutečněnízdanitelného plnění.

odměna příkazníka zahrnuje veškeré vynaloŽené náklady příkazníka souvísející s předmětem plnění,
včetně nákladů na cestovné. odměna však nezahrnuje zejména poskytování sluŽeb v cizím jazyce,
odborné' znalecké, právní čijiné posudky, překlady a jiné Činnosti, včetně těch, které je třeba lrovost
v důsledku poruŠení povinnosti příkazce.

Smluvní strany sjednávají splatnost veŠke4ých faktur vystavených dle této smlouvy do 14 dnů ode dne
jejich vystavení. Za den úhrady faktury je stanoven den, kdy jsou finanční prostředky připsány na
bankovní účet příkazníka uvedený ve smlouvě.

Zálohové platby nejsou v rámci této smlouvy sjednány.

Čt v
sANKcE A PoVlNNosT K NÁHRADĚ ŠKoDY

1' Příkazce je srozuměn stÍm, Že na poskytnutí dotace neexistuje právní nárok. Vpřípadě, Že dotace
nebude přidělena zjiných důvodů, neŽ poruŠením povinnosti příkazníka, nemá nárok na uhrazení
smluvní pokuty stanovených smlouvou a v jiných případech ani na náhradu Škody.

2. Pokud výlučným přičiněním a porušením některé z povinností přÍkazníka uvedených v čl' ll této smlouvy
nedojde ke včasnému podání Žadosti ve lhůtě stanovené poskytovatelem dotáce v přísluŠné výzvé
anebo Zádost výlučným přičinéním a poruŠením některé z povinností příkazníka uvedených v čl. ll této
smlouvy neprojde hodnocením přrjatelnosti a/nebo formální kontrolou, zavazu1e se příkažník za takové
porušení uhradit příkazci smluvnípokutu ve výši5.000,00 Kč

3' Neposkytne-li příkazce potřebnou součinnost ve lhůtách stanovených touto smlouvou (např. nedodá
příkazníkovi řádně a v-čas poklady pro podání Žadosti nebo podklaáy nutné k odstraněni formálních či
ostatních nedostatků Žádosti) a dojde k nepřidělenífinančníc'h prostráorů z některého z tohoto důvodu,
nenípříkazce oprávněn poŽadovat po příkazníkovi uhrazenísmluvní pokuty, stanoví-li tak tato smlouva
ani náhrady škody v ostatních případech.

4' Dotčená smluvní strana má nárok na uhrazení smluvní pokuty ve výŠi 3.ooo Kč zakaždýjednotlivý
případ poruŠení povinnosti mlčenlivosti stanovené v čl. ll a lll této smlouvy druhou smluvní štranou.

5' Pro případ nesplnění Úhrady faktury ve lhůtě splatnostije příkazce povinen zaplatit příkazníkovi smluvní
pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za kaŽdý i započatý den prodlení'

6. Sankci (smluvní pokutu) můŽe vyÚčtovat oprávněná strana straně povinné' Strana povinná je povinna
uhradit smluvní pokutu nejpozději do 20 kalendářních dnů od dne obdrŽení přísluŠného výuetovani'
Dnem uhrazení se rozumí den odeslání peněŽních prostředků z peněŽního ústavu na účet druhé
smluvnístrany.

7. Ujednáním této smlouvy o smluvních pokutách není dotčeno právo oprávněné smluvní strany na
náhradu Škody způsobené jí poruŠením smluvní pokutou zajiŠtěné povinnosti, a to náhradu Škody v plné
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1

výši. Smluvní strany vylučují aplikaci s 2050 občanského zákoníku na smluvní pokuty vzniklé na základě
této smlouvy.

Čt' vt
DoRUčoVÁNí

Není - li stanoveno touto sm|ouvou jinak, je pro jakákoliv právníjednání související se smlouvou a jejím
plněním postačující alespoň elektronická forma nebo zápis zjednání. Elektronická poŠta bude zasílána
kontaktní osobě příslušné smluvní strany. Zásilka se povaŽuje za doručenou po 24 hodinách od jejího
odeslání, pokud konec této lhůty připadá na pracovní den a dobu od B:00 do '16:00 hodin, jinak na
nejbliŽší následující pracovní den. Emailová pošta a zápis zjednání musí být potvrzeny kontaktními
osobami obou smluvních stran.

2. Pro fakturu a právníjednánísměřujícík ukončeníčizměně smlouvy je vyloučena jiná neŽ listinná forma.
Doručení proběhne osobně nebo doporučenou poŠtou. Zásilka se povaŽuje za doručenou téŽ v případě,
jestliŽe adresát odmÍtne zásilku převzít nebo ji nevyzvedne ve lhůtě stanovené drŽitelem poŠtovnÍ
licence. V takovém případě se za den doručení povaŽuje den, kdy adresát odmítl zásilku převzít, nebo
den, ktený byl posledním dnem lhůty k vyzvednutízásilky.

Čt vlt
TRVÁNí A UKoNčENí SMLoUVY

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, nejpozději do zaplacení poslední části odměny, na kterou
vznikne příkazníkovi nárok dle této smlouvy.

2. Tento smluvnÍ vztah můŽe být, mimo důvody uvedené v textu smlouvy, ukonČen:

a) oboustrannou vzájemnou dohodou s tím, Že platnost smlouvy končí dnem uvedeným v takové
dohodě;

b) odstoupením od smlouvy při podstatném porušení závazkŮ touto smlouvou přijatých a v dalŠích
případech specifikovaných občanským zákoníkem a touto smlouvou;

c) výpovědív souladu s přísluŠnými ustanoveními občanského zákoníku o příkaznísmlouvě,
d) ke dni Účinnosti konečného rozhodnutí poskytovatele dotace o zamítnutíŽadosti, kdy Projekt nedojde

do Íáze realizace.

Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od smlouvy je účinné okamŽikem doručení oznámení o
odstoupení druhé smluvní straně. V případě odstoupení od smlouvy nemají smluvní strany povinnost si
vrátit vzájemná plnění poskytnutá v průběhu trvání smlouvy a pro vypořádání odměny příkazníka, se
pouŽije ustanovení písm' b)odst. 3.

3. JestliŽe je smlouva předčasně ukončena, a to bez ohledu na právní důvod ukončení, dojde k určení
odměny (včetně náhrady nákladů) příkazníka následujícím způsobem:

a) odměna za plnění, kterápříkazník realizoval před okamŽikem ukončenísmlouvy, a na kterou vznikl
příkazníkovi nárok v rozsahu dle čl. lV, bude fakturována dle podmínek stanovených v čl. lV.

b) odměna příkazníka za úkony a činnosti (tj kde příkazníkovi doposud nevznikl nárok na uhrazení
odměny nebo její části dle čl. lV) je urČena tak, Že příkazníkovi náleŽí odměna, která bude krýt i

náklady příkazníka, ve výŠi 1.000 Kč bez DPH zakaŽdou hodinu činnosti příkazníka odpracovanou
za Účelem plnění předmětu smlouvy' Tato odměna bude fakturována na základě inventarizace
veŠkených plnění s uvedenÍm počtu skutečně odpracovaných hodin s uvedením, jména pracovníka
a poskytovaných sluŽeb. Fakturu - daňový doklad příkazník vystaví ke dni ukončení smlouvy,
přÍlohou kaŽdé faktury bude inventarizace dle předchozí věty. K uskutečnění dílčího zdanitelného
plnění dochází ke dni ukončení smlouvy. Toto ustanovení se nepouŽije v případě, kdy dojde
k odstoupení od této smlouvy ze strany příkazce pro prokázané podstatné porušení povinnosti
příkazníka.

4. UstanovenÍs 2004 občanského zákoníku se v případě odstoupeníod této smlouvy nepouŽijÍ.

5. Při zániku příkazu odvoláním nebo výpovědí zař.ídí příkazník vŠe, co nesnese odkladu, dokud příkazce
nebo jeho právní nástupce neprojevíjinou vůli. Činnosti, které nesnesou odkladu, jsou takové činnosti,
které budou realizovány nejpozději ve lhůtě 14 kalendářních dnů od okamŽiku ukončení smlouvy.
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Uplynutím doby dle předchozí věty povinnost příkaznÍka dle předchozí věty zaniká' Výše náhrady
nákladů přÍkazníka bude v takovém případě určena obdobně zauŽití odst. 3, písm' b) tohoto článku.

2

3

Čt. vttt
zÁvĚneČruÁ usrnruovenÍ

Smluvní strany se dohodly, Že právní vztahy ve smlouvě výslovně neupravené a z ní vyplývající, se řídí
právním řádem České republiky, zejména příslušnými uitanoveními zák' č' Bgt2o1ž šb',-občansk1i
zákoník.

Smluvní strany se dohodly, Že na vztah založený touto smlouvou se pouŽije ustanovení odst' 2,
s 558 občanského zákoníku, avŠak s tím omezením, Že obchodní zvyklosÍ nemá přednost před
ustanoveními občanského zákoníku, která nemají donucovací povahu.

Smluvní strany berou na vědomí, Že tato smlouva bude v souladu s platnou právní úpravou uveřejněna
v registru smluv vedeném Ministerstvem vnitra, kdyŽ smluvní strany se zveřejněním této smlouvy
výslovně souhlasí. Příkazník prohlaŠuje, Že tato smlouva obsahuje jeho obcňodní tajemství, a tó
ujednání o ceně' V důsledku toho je příkazník dle ustanovení $ 5 odst. 6 zákona č. 34ót2o15 Sb., o
registru smluv oprávněn uplatnit výjimku z povinnosti zveřejnit celé znění smlouvy. Smluvní strany se
dohodly' Že z důvodu dle- předchozí věty se uveřejnění této smlouvy v registru smluv zavazuje.ajistit
příkazník, a to bez zbytečného odkladu po jejím podpisu oběma smluvními stranami.

Ustanovení této smlouvy jsou Úplná kompletní a pouze tyto upravují vzdjemná práva a povinnosti
smluvnÍch stran. Samotný text této smlouvy, nestanoví-li smlouva jinak, je moŽné měnit pouze formou
písemných číslovaných dodatků podepsaných oprávněnými osobamiobou smluvních stran.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem
uveřejnění v registru sm|uv'

Příkazce na sebe přebírá nebezpečízměny okolnostídle $ 1765 občanského zákonÍku, a nebude se
domáhat obnoveníjednání o smlouvě, ani pokud by doŠlo ke změně okolnostÍ tak podstatn é, že změna
zaloŽí v právech a povinnostech stran zvlášt' hrubý nepoměr znevýhodněním jedné z nich bud'
neÚměrným zvýŠením nákladů plnění, anebo neÚměrným sníŽením hodnoty předmétu plnění.

Př'l/kazce není oprávněn postoupit jakoukoliv svoji pohledávku, a to ani část pohledávky za
příkazníkem, která vznikne na základě a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ní zřÍdit smluvní
zástavní právo ani postoupit svoje smluvní postaveníz této smlouvy postoupit na třetíosobu.
Smluvní strany sjednávají, Že příkazce není oprávněn započíst si jakoukoliv svoji peněŽitou
pohledávku za příkazníkem, a to ani část své pohledávky, včetně pohledávek získaných postoupením,
vůči jakékoliv peněŽité pohledávce příkazníka za příkazcem. Smlouva se vyhotovuje ve dvou
stejnopisech, přičemŽ kaŽdá ze smluvních stran obdrŽí po jednom vyhotovení.

Pokud některé z ustanovenÍ této smlouvy je nebo se stane neplatným či neúčinným, neplatnost
či neúčinnost tohoto ustanovení nebude miÍ za následek neplatnost šmlouvy 1ako c'ett<u aňi .;inycn
ustanovení této smlouvy, pokud je takovéto neplatné či neúčinné ustanovení oddělitelné oo žoyi1u
smlouvy' Smluvní strany se zavazují takovéto neplatné či neÚčinné ustanovenÍ nahrádit,
bez zbyteČného odkladu po výzvě kterékoliv smluvnístrany, novým platným a úČinným ustanovením,
které svým obsahem bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původního uštanovení a které
nebude souČasně stiŽeno vadou, která neplatnost či neúčinnost způsobila. Pokud je nebo by se stala
neplatnou či neúčinnou smlouva jako celek, zavazují se smluvní strany uzavříÍ, bez zbytečného
odkladu po výzvě kterékoliv smluvní strany, novou smlouvu, která bude svým smyslem a Účelem
odpovídat této smlouvě a která zároveň nebude stiŽena vadou způsobující neplatnost či neúčinnost
této smlouvy. Závazek dle tohoto odstavce je podle výslovné vůle smluvních stran oddělitelný
od zbývajícího obsahu smlouvy a má platit i v případě neplatnosti zbýva1ícího obsahu smlouvy.

Smluvní strany prohlaŠují, Že ujednání v této smlouvě obsaŽená jsou jim jasná a srozumitelná, jsou jimi
míněna vážně a byla uČiněna na základě jejich pravé a svobodné vůle. Na důkaz tohoto tvrzenísmlúvní
strany připojují níŽe své podpisy'

Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou Městské části Praha 18 dne fu'leÉpod čÍslem
usnesení 6?/p{//ť
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